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SITE DU GERFLINT

NORMES REDACTIONNELLES ”‘/ff

Pour une nécessité de visibilité, le site du Gerflint a été amélioré avec une plus grande
autonomie pour un acces plus subtile aux usagers.

- Une seule adresse : www.gerflint.eu

- Les grandes rubriques sont les suivantes : Présentation, Mission, Publication,
Documentation, Information. Des sous-rubriques ont été intégrées pour mieux acheminer
’information et garantir une plus grande efficacité dans la gestion du complexe numérique.

- L’acceés est par principe libre au public dans le respect d’une déontologie, information
scientifique, diffusion de la pensée humaniste, esprit d’ouverture avec une volonté de
décloisonnement des disciplines de recherche toutes confondues.

- Les visiteurs peuvent accéder aux articles en PDF dans chaque revue qui a une mise
a jour réguliére. Les articles peuvent étre traités en respectant le copyright. Les
sources audio J et vidéo &= sont la propriété du Gerflint.

- Chaque revue a sa page numérique avec les détails propres a sa localisation
géographique et dispose de la fonction Normes rédactionnelles que tout auteur doit
respecter avant la publication sous forme de numérisation ou revue papier. (ci-joint
un exemplaire)

- Le site et sa composition sont en parfaite corrélation avec le dispositif propre a
’édition papier.

UNE PLUS GRANDE VISIBILITE (extrait)
- PRESENTATION

Le GERFLINT est une association a but non lucratif (loi 1901) dont le siége est en France. Le
GERFLINT édite, diffuse, indexe une trentaine de revues scientifiques francophones en Sciences
Humaines. L’ensemble de sa production est directement accessible en ligne :

- Acces libre a la Base des revues du GERFLINT
- Accés aux pages des revues du GERFLINT Appel a contributions pour les revues Synergies du GERFLINT
- Derniers numéros parus des revues Synergies du GERFLINT :

Corée 2 : Le francais et la mondialisation

France 2 : Numéro spécial Paul Rivenc

Algérie 13 : Littérature maghrébine de langue francaise

Pays riverains de la Baltique 8 : Faire dialoguer les sciences humaines et sociales,

la philosophie et les sciences du vivant autour du corps ?

Brésil 8 : Entre langues, littératures et traductions : le francais dans la recherche Présentation
au Brésil Mission
: : N Statuts
- Notre dernier colloque en mai 2011 a Londres : e
Programme et vidéos Conseil de Direction

Politique éditoriale
générale
Partenaires



Revues du Gerflint

- MISSION

Le GERFLINT (Groupe d’Etudes et de Recherches pour le Francais Langue Internationale) est un groupe
international de recherche-action fondé en 1999 par quelques spécialistes de Didactologie des Langues et
des Cultures regroupés autour de Jacques CORTES. Sa finalité est la défense de la recherche scientifique
francophone (mais sans exclusive linguistique) par la mise en place d’un réseau mondial de diffusion se
présentant essentiellement sous la forme de revues (une trentaine a ce jour) animées par des équipes locales
en liaison avec un comité scientifique international.

La finalité est double : - d’une part faciliter la formation d’équipes de recherches interdisciplinaires capables
d’animer des projets de coopération scientifique, tant au plan local que régional et international ; - d’autre
part créer un réseau de publications respectant les standards scientifiques internationaux, tant pour les
contenus que pour la qualité de la présentation.

Le groupe n’a aucune ambition commerciale, son action entiérement bénévole est vouée a une oceuvre
humaniste de dialogue des langues, des disciplines, des cultures et surtout des Hommes.

La création du réseau est partie d’un constat ReChel‘Ch.e
empirique toujours facile a vérifier : de nombreux LELAEHEE .
, , N Appels a contributions pour les revues Synergies
chercheurs étrangers font ’honneur a la France Appels & communications
d’effectuer leurs études dans ses universités ou Numéros a venir
ses grandes écoles, et passent des diplomes d’un Revues en cours de ci“ation

niveau élevé : master ou doctorat. Ce qu’il faut
observer, c’est que ces diplomes, dans l’immense
majorité des cas, ne donnent pratiquement jamais
lieu aux prolongements scientifiques qu’on est
en droit d’espérer. Rien, en effet, n’est prévu
post-doctoralement pour aider les chercheurs a
poursuivre le travail dont leur theése, en principe,
n’est que le terminus a quo. Les revues de
qualité sont rares, et, quand elles existent, sont
souvent saturées pour deux ou trois ans. Situation
intolérable a laquelle, méme les étudiants francais
sont exposés (car un mal identique sévit aussi en Appels a communications pour l&recherche
France). francophone

Le GERFLINT regroupe, en France et a [’étranger, Voici quelques annonces de colloques, appels &ommunica-

des centaines de chercheurs motivés. Il bénéficie
d’une subvention du Ministere de L’Education . e
. , . L. Appels a communications =
Nationale, de U’Enseignement Superieur et de la Appel & communications Athénes, 18-19-20 0&obre 2012
Recherche et c’est un programme rattaché a la Colloque IDFLE : Innovations didactiques en Eangaislangue
Maison des Sciences de ’Homme de Paris. Il a, par étrangére
ailleurs, signé des conventions avec de nombreuses Appel & communications Bruxelles, 20-22 sep@mbre 2012
universités francaises et étrangéres et rassemble Colloque: Le manger et le dire.
désormais un potentiel de 30 revues existantes ou Pour une approche du discours culinaire et ga
en projet avancé. Sa visée scientifique est aussi A}’Pelé‘°°m”f““i°“ti°"S:Cf’11°q“e franco- esgagnol o
de lutter contre le cloisonnement des disciplines. dalna'\lyse de discours et enselgneme\nt des lang@es sur objectif
. . spécifique, 13 - 15 septembre 2012 & Arras...
Il offre donc aux chercheurs un lieu de dialogue
moderne, concret et fécond pour poursuivre leurs
investigations dans un cadre propice au dialogue
international. Numéros a venir

Les numéros ci-dessous seront disponibles en ligne sous peu :

tions ou rapports concernant la recherche frangphone :

Europe n°6
Mexique n°1
Tunisie n°2
Afrique n°4
Brésil n°9
Chili n°7




- PUBLICATION

Politique éditoriale, encadrement scientifique et fonctionnement des
Revues Synergies du GERFLINT

Les Revues Synergies du GERFLINT sont des revues francophones de recherche
en sciences humaines. Elles ne forment aucune collection ou série de volumes
mais possédent toutes un titre unique et un ISSN (International Standard Serial | — ISSN: 1518-8779
Number). Elles mettent [’accent sur un ou plusieurs domaines particuliers en
fonction de leur identité propre mais sans spécialisation a outrance et dans le
respect du fonctionnement du Réseau de revues auquel elles appartiennent.
Reliées par un mot-clé : « synergies » elles lancent annuellement un appel a
contributions, organisent, pour chaque numéro, une coordination scientifique
éditoriale fondée sur un ou plusieurs axes thématiques. Les articles épars, au
GERFLINT, sont toujours acceptés.

La vocation des Revues Synergies du GERFLINT est de mettre en ceuvre, dans
leur zone géographique, le Programme Mondial de Diffusion Scientifique
Francophone en Réseau. C’est pourquoi elles publient essentiellement des
articles en langue francaise mais sans exclusive linguistique, traduisent
leurs titres et résumés en anglais et dans la langue de leur pays, dans les Revues Synergies du Gerflint

limites de 'espace éditorial et dans le respect de la diversité linguistique | [e2Aa il el IO Al AN (o IESE
et culturelle. Ayant obtenue et renouvelé au rythme de leur périodicité la Synergies Algérie

Qualité de Membre du GERFLINT, elles poursuivent les objectifs suivants: Synergies Brésil v/ équipe Synergies Brésil
défense de la recherche scientifique francophone dans l’ensemble des Synergies Canada

sciences humaines, promotion du dialogue entre les disciplines, les langues Synergies Chili

et les cultures, ouverture sur Uensemble de la communauté scientifique, Synergies Chine

aide aux jeunes chercheurs, adoption d’une large couverture disciplinaire, Synergies Corée

veille sur la qualité scientifique des travaux. Synergies Espagu.2
Synergies Eurcpe

Publications

Chaque revue créée et éditée par le GERFLINT est présidée par une | [RRALEIERIERES
personnalité locale choisie sur des critéres de notoriété scientifique et
humaniste laissés a [’appréciation de 'équipe d’encadrement locale.
Chaque équipe posséde directeur de publication, rédacteur en chef assistés | G ERLILT

le plus souvent d’un adjoint et d’un secrétariat de publication. Les comités Synergics Monde

scientifique et de lecture réunissent des universitaires et des chercheurs Synergres Monde Arabe
représentant la totalité du pays ou de la zone géographique couverte par | ARSI EIIE CHIE

la revue, choisis en fonction de critéres scientifiques et de répartition | (St lay A-EEn )L ES
respectant les équilibres locaux. La double évaluation des articles par les Syreigies Pays Riverains de la Baltique
pairs est assurée par des comités de lecture permanents et des experts | MR CRE AN E S HIE B0 T
extérieurs invités en fonction de la thématique des numéros de chaque revue. S;mergies Pays Scandinaves

Les projets éditoriaux sont réguliérement présentés en fonction du calendrier Mynergies Pérou

de chaque revue pour approbation par la Présidence et la Direction du Synergies Pologne

GERFLINT. Une fois réalisé et coordonné, une derniére évaluation par le SERA A IERELE

Conseil Scientifique Supérieur du GERFLINT et par son service éditorial est et sl LS Irlande
menée avant parution. Les numéros dont la coordination et la correctio®y Synergies Sud-Est européen

sont insuffisantes et qui s’éloignent trop de la Mission du GERFLINT s@ Synergies Tunisie

naturellement refusés. S Synergies Turquie
Synergies Venezuela

>~

~
A Uexception de la revue Synergies Pays Germanophones qui pos@e trois ans de rétention et de la revue
Synergies Canada qui n’existe qu’en version électronique, tou@ les revues paraissent d’abord en ligne
en libre accés et suivent immédiatement un processus de di ution électronique internationale. Puis,
une fois effectués tirage et impression, les exemplaires des Rvues suivent, en étroite collaboration avec
leurs partenaires locaux, une phase de distribution manuelleX¥ postale au profit des auteurs, évaluateurs,
collaborateurs les plus proches et en direction prioritaire d@ervices de Documentation, des médiatheques
et bibliothéques de la zone géographique couverte par la re\hje.

evue de votre choix dans le menu de
née. - = Exemple: Revue Synergies Brésil

Pour accéder a la page de chaque revi
droite. Vous y trouverez les consignes au:




Revues du Gerflint

Exemple : Revue Synergies Brésil

Maquette
ISSN: 1518-8779

périodicité: annuelle .. TNDEXATIONS

La revue Synergies Brésil est indexée dans les répertoires suivants : ”””IIIIIHIIIHI n)
LATINDEX (Catalogo) , DOAJ, SHERPA/ROMEO , MIAR

Comité Scientifique e
Diana Luz Pessoa de Barros, Beth Brait, Bernard Cassen, Véronique Castellotti,
Chianca, Jean-Louis Chiss, Patrick Dahlet, Pierre Dumont, Carlos Alberto Faraco,
Maiga, Leyla Beatriz Perrone Moisés, Xavier North, Tereza Porto.

Posane e s DIFUSION SCIENTIFIQUE FRANCOPHONE

Comité de Lecture permanent
Heloisa Brito de Albuquerque Costa, Maria Elisabeth Chaves de Mello, Sylvie Debs, Fi

= 7,

W
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Politique éditoriale
Revue francophone de recherche erP/SCIences humaines, Synergies Brésil accueille essentiellement des travaux portant sur les
sciences du langage, la circulation de%,angues et des cultures, qui suscitent notamment, en syntonie avec ce pays-continent, des
interrogations articulées sur des notions'@/lles que celles de frontiéres, de passages, d’interface, de complexité.

\\\\

Ayant pour vocation de mettre en ceuvre l&Programme Mondial de Diffusion Scientifique Francophone en Réseau du GERFLINT
(Groupe d’Etudes et de Recherches pour le Fra@als Langue Internationale), Synergies Brésil poursuit les objectifs suivants: défense
de la recherche scientifique francophone dans lé;nsemble des sciences humaines, promotion du dialogue entre les disciplines, les
langues et les cultures, ouverture sur I’ensemble d’s«)a communauté scientifique, aide aux jeunes chercheurs, adoption d’une large

couverture disciplinaire, attention portée a la quaht&aentlﬁque des travaux.
%

Acceés libre et Copyright /,/

Synergies Brésil est une revue éditée par le GERFLINT, qrfp/se situe dans le cadre du libre acces a l'information scientifique et

technique. Ses articles peuvent étre directement consultés e@etud1es dans leur intégralité en ligne. Le mode de citation doit étre

conforme au Code de la Propriété Intellectuelle. ’/,/
%,
Revue publiée sous le haut patronage ’///
De I’Ambassade de France a Brasilia /’/,/
De la Délégation Générale de U’Alliance Francaise au Brésil /////
“%:s Synergies Pays B c o o e

De la Fédération Brésilienne des Professeurs de Frangais

’/// @ Reglesct remarques pratiques

De ’Université de Sao Paulo

De I’Agence universitaire de la Francophonie (AUF)
De La Fédération Internationale des Professeurs de Frangcais (FIPF)

De la Délégation Générale a la langue francaise et aux langues de France (DGLFLF,
De la Fondation Maison des Sciences de I’Homme de Paris

Du Ministére des Affaires Etrangeres
Du Ministére de ’Education Nationale, de l'Ensej

o5 axes de recherchen

Gdaction un paragraphe de 5 ignes résumant son cursus et

rovaux seront inédits et auront pas €16 envoyés & dautres liews de publications. 115
o non plus Sté proposés simultanément & plusieurs revies du GERFLIN

wmics suivront. un processus de double évaluation anamyme par des pairs membres du
¢ de lecture e ia revue o/t par e Evatuatenrs extriours.
@ le conteny de ces évaluatior

De I’Université de Franche-Comté et du Cent

ticte, centralisé, taille 10, en gras ot en petits caractéres, ne sera pas trop long.

m de rauteur (on aras) de son Institution, du pays ot Uadresse dlectroniaue
Centres et on petics caracts

Sure précids d'un résumé de 810 Ugnes maximum sulvt de 3 ou S mote-clés
Lffisamment clair pour Stre tradult, ne ressembler

Numéros en ligne: R
n° 7, 2009 o
N° spécial 1, 2010 \\\\\

N°spécial 2, 2010 \\\\\\ ! - :
N 8, 2010 = e e e, T e

Fichier PDF h-::n;::ﬁ:::m.-_mw

bre st rébuchet ou Times New Roman, talle 10. Le texte, sur fichter Word,
tre. La tabulation est interdite. La revue a son propre standard de

mesure du possible, viteront de dépasser 30.000 signes, sot 10 pages

hes (titres on gras, petits caractéres) seront distincts avec un se
& 3 niveaux de titre est suffisante.
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ences bibliographiques:

-
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Autres revues en ligne du Gerflint
http://ressources-cla.univ-fcomte.fr/gerflint/revues.html
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- DOCUMENTATION En construction

- INFORMATION

La 7éme rencontre des rédacteurs en chef du GERFLINT
aura lieu a Paris les 18 - 19 - 20 juin 2012.

Des informations complémentaires sont a venir.

La 6éme rencontre des rédacteurs en chef du du GERFLINT et son 5éme colloque international ont eu
lieu a Londres du 11 au 14 mai 2011. ) DIALOGUE DES CULTURES IN DIALOGUE
En attendant les actes voici quelques vidéos disponibles (=7 9 PRE-ACTES DE LONDRES

Archives

COLLOQUE PROGRAMME

La 5éme rencontre des rédacteurs en chef du GERFLINT et son 4éme colloque international

ont eu lieu a Cracovie du 7 au 10 juin 2010 en partenariat avec le Département de Lettres et de Langues
Modernes de [’Université Pédagogique de Cracovie.

Le projet scientifique de ce 4éme colloque est fondé sur la définition et la mise en application lexico- Archives
sociologique et didactique de trois concepts particulierement utiles parce que d’un usage fréquent,
quoique souvent a linsu de U'usager : Uinférence, Uellipse et la parabole.

La 4éme rencontre des rédacteurs en chef du GERFLINT et son 3eme colloque international se sont déroulés
du 14 au 19 avril 2009 sur Uile de Malte en collaboration avec I’Université de Malte et l’Ambassade de
France. Développant la thématique « Identités méditerranéennes et Francophonie » il s’est déroulé en
trois phases complémentaires :

1) conférences (Maurice Aymard, Jacques Demorgon, Michéle Gendreau-Massaloux, Edgar Morin, Julian Mesa, Daniel Rondeau)
sur le monde méditerranéen dans sa diversité culturelle, linguistique et politique ;

2) découverte de Malte dans ses richesses historiques, architecturales et géographiques ;

3) séances de concertation et de réflexion sur les activités scientifiques et éditoriales du GERFLINT.

La 3éme rencontre des rédacteurs en chef du GERFLINT et son second colloque international des rédacteurs
en chef duGERFLINT se sont déroulés dans le cadre du département de-l’Université Pédagogique de
Cracovie du 2 au 7 juin 2008. Il a donné lieu a deux manifestations scientifiques complémentaires :

1) Du 2 au 4 juin, travaux entourant la cérémonie d’attribution du titre de Docteur Henoris-Causa a Edgar
Morin puis journées de réflexion sur ’ensemble des activités et projets “scientifiques et eéditoriaux du GERFLINT.
2) Du 5 au 7 juin, collogue international - organisé en partnetariat avec le département de Lettres et de Langues modernes de
UUniversité pédagogique de Cracovie - portant sue « Le Sens et sa Complexité »:Ce collogue était dédié aux Professeurs Gaston
Gross et Stanislaw Karolak.

La 2eme rencontre des rédacteurs en chef du GERFLINT a eu lieu au Centre de Linguistique Appliquée
de U’Université de Franche Comté a Besancon. Il a particuliérement insisté sur : I’implantation actuelle
et les perspectives de coopération et de publications du réseau, la refonte des statuts du GERFLINT, la
confrontation pratique des pratiques et techniques de travail a tous les niveaux de |’élaboration d’un
ouvrage scientifique collectif, la reconnaissance et la diffusion internationales des publications sous
label GERFLINT, le point sur la recherche scientifique en 2007.

La 1ére rencontre des rédacteurs en chef du ‘GERFLINT et son premier colloque international ont été
organisés du 15 au 18 février 2006 au FIAP Jean Monnet de Paris et son colloque international. Il visait
trois objectifs : donner une dimension humaine a des.échanges scientifiques de dimension planétaire,
structurer la coopération eu sein de chaque équipe nationale ou régionale et la coopération en réseau
mondial, faire le point du chemin parcouru et envisager [’avenir du réseau.

Il a été inauguré par une intervention/d’EDGAR MORIN.
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Revues du Gerflint

NORMES REDACTIONNELLES

= CHAQUE REVUE EST TENUE DE SUIVRE LES NORMES REDACTIONNELLES DU GERFLINT.

= CHAQUE REDACTEUR EN CHEF DOIT INFORMER LES AUTEURS DE L'EXISTENCE DES
CONSIGNES DE SA REVUE ET ASSURER UN SUIVI REGULIER POUR AIDER LES CHERCHEURS.

= IL EST IMPERATIF DE VEILLER AU CADRE EDITORIAL GENERAL DEFINI PAR LA DIRECTION DU
GERFLINT.

CI-JOINT
LES CONSIGNES AUX AUTEURS A CONSULTER

(MODELE DE BASE INCLU)
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